CONTOUR #5 BARREL - SHILEN 30 CALIBER 1-10 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Contour #5 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to detail of
the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the accuracy
capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very small and
vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control, that can
determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for looks”.
Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by the
same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it's cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the Brownell
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plant under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 30 CALIBER 1-10 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL
Manufacturer: SHILEN

Product no.: 787308105

Mfr. No.: 30105CM

Caliber: 30 Caliber (.308)

Contour: #5

Material: Chrome Moly Steel

Style: Match-Grade

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.905kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung fiir CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung,
Handhabung und Wartung deines Laufs zu gewdhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch und befolge alle
Anweisungen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Lauf nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe sorgfaltig mit dem Lauf um, um Unfalle zu vermeiden.

Halte den Lauf aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du UnregelmaRigkeiten bemerkst, stelle die Verwendung des Laufs sofort ein und suche professionelle
Hilfe.

® Befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezuglich Waffenteilen in deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit dem Lauf.
Stelle sicher, dass der Lauf sauber und frei von Verstopfungen ist, bevor du ihn verwendest.

Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die nicht zu seinen Spezifikationen passt.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.
Verwende den Lauf in einer kontrollierten Umgebung, um Risiken zu minimieren.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich frei von Zuschauern ist, wenn du die
Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstindig entladen ist.

Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Uberpriife die Gewinde und den Montagebereich der Feuerwaffe auf Schmutz oder Beschadigungen.
Schraube den CONTOUR #5 BARREL vorsichtig auf die Feuerwaffe und achte auf einen sicheren Sitz.
Uberpriife die ordnungsgeméaRe Ausrichtung und Funktionalitét.

2. Nutzung:

Lade die Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du bereit bist zu feuern.

Befolge die Standardbetriebsverfahren fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Reinige den Lauf nach der Benutzung griindlich, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.

® Wenn der Lauf irreparabel beschadigt ist, konsultiere einen Fachmann fir sichere Entsorgungsoptionen.

® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmill. Kontaktiere stattdessen einen lizenzierten Waffenhandler
fur die ordnungsgemale Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich des CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL sieh bitte in der Produktdokumentation oder auf der Website des Herstellers nach, um weitere
Unterstitzung zu erhalten. Es ist wichtig, einen lokalen Ansprechpartner fur Sicherheitsanfragen zu haben.

Fazit

Deine Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive
Nutzung deines CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL
gewahrleisten. Regelmafige Wartung und die Einhaltung von Sicherheitsprotokollen werden dein Erlebnis und deine
Leistung verbessern. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Introduction

Thank you for choosing the CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use, handling, and maintenance of your
barrel. Please read this guide carefully and follow all instructions to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is used only for its intended purpose.

Always handle the barrel with care to prevent accidents.

Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

If you notice any irregularities, stop using the barrel immediately and seek professional assistance.
Follow all applicable laws and regulations regarding firearm components in your region.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the barrel.

Ensure that the barrel is clean and free from obstructions before use.

Do not exceed the recommended caliber specifications for your firearm.

Avoid using the barrel with ammunition that does not match its specifications.

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Use the barrel in a controlled environment to minimize risks.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Inspect the threads and mounting area of the firearm for any debris or damage.
Carefully screw the CONTOUR #5 BARREL onto the firearm, ensuring a secure fit.
Check for proper alignment and functionality.

2. Usage:

® | oad the firearm according to the manufacturer's instructions.

® Always point the firearm in a safe direction when ready to fire.

® Follow standard operating procedures for handling firearms.

® After use, clean the barrel thoroughly to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the barrel is damaged beyond repair, consult with a professional for safe disposal options.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste. Instead, contact a licensed firearms dealer for proper
disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL, please refer to the product documentation or manufacturer's website for further assistance. It is
important to have a local contact point for safety inquiries.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your
CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Regular maintenance and
adherence to safety protocols will enhance your experience and performance. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR #5
BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, una manipolazione e una manutenzione
sicuri del tuo barile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida e di seguire tutte le istruzioni per evitare
potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il barile venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre il barile con cura per prevenire incidenti.

Tieni il barile fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il barile per eventuali segni di usura o danni.

Se noti irregolarita, smetti immediatamente di utilizzare il barile e cerca assistenza professionale.
Segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili riguardanti i componenti delle armi nella tua regione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre un equipaggiamento di protezione adeguato, compresa la protezione per gli occhi, quando
maneggi il barile.

Assicurati che il barile sia pulito e privo di ostruzioni prima dell'uso.

Non superare le specifiche di calibro raccomandate per la tua arma da fuoco.

Evita di utilizzare il barile con munizioni che non corrispondono alle sue specifiche.

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Utilizza il barile in un ambiente controllato per ridurre al minimo i rischi.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area sia libera da spettatori quando utilizzi I'arma
da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovi il barile esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Ispeziona i filetti e I'area di montaggio dell'arma da fuoco per eventuali detriti o danni.

Avvita con attenzione il CONTOUR #5 BARREL sull'arma da fuoco, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla I'allineamento e il funzionamento corretto.

2. Uso:

Carica I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura quando sei pronto a sparare.
Segui le procedure operative standard per la manipolazione delle armi da fuoco.

Dopo l'uso, pulisci accuratamente il barile per mantenere le sue prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

® Se il barile € danneggiato oltre la riparazione, consulta un professionista per opzioni di smaltimento sicuro.

® Non smaltire il barile nei rifiuti domestici normali. Invece, contatta un rivenditore di armi autorizzato per uno
smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5
CHROME MOLY BARREL, ti preghiamo di fare riferimento alla documentazione del prodotto o al sito web del
produttore per ulteriore assistenza. E importante avere un punto di contatto locale per le domande sulla sicurezza.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo
CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Una manutenzione
regolare e I'adesione ai protocolli di sicurezza miglioreranno la tua esperienza e le tue prestazioni. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sakerhetsinstruktionsguide for CONTOUR #5
BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Introduktion

Tack for att du valt CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning, hantering och underhall av din pipa.
Vanligen las denna guide noggrant och folj alla instruktioner for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att pipan endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera pipan alltid med omsorg for att férhindra olyckor.

Hall pipan utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador.

Om du upptacker nagra oegentligheter, sluta anvanda pipan omedelbart och sok professionell hjalp.
Folj alla tillampliga lagar och férordningar angdende vapenkomponenter i din region.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, néar du hanterar pipan.

Se till att pipan &r ren och fri frdn hinder innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade kaliberspecifikationerna for ditt vapen.

Undvik att anvanda pipan med ammunition som inte matchar dess specifikationer.

Se alltid till att vapnet &ar oladdat innan du installerar eller tar bort pipan.

Anvand pipan i en kontrollerad milj6 for att minimera riskerna.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt fran dskadare nar du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar helt oladdat.

Ta bort den befintliga pipan fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera gangorna och monteringsomradet pa vapnet for skrap eller skador.

Skruva forsiktigt pA CONTOUR #5 BARREL pa vapnet och sakerstéll en saker passform.
Kontrollera for korrekt justering och funktionalitet.

2. Anvéndning:

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Rikta alltid vapnet i en sdker riktning nar du ar redo att avfyra.

Folj standardoperativa procedurer fér hantering av vapen.

Reng0or pipan noggrant efter anvandning for att bibehalla dess prestanda och livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om pipan ar skadad bortom reparation, konsultera en professionell fér sékra avfallsalternativ.
® Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall. Kontakta istéllet en licensierad vapenhandlare for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5
CHROME MOLY BARREL, vénligen hanvisa till produktdokumentationen eller tillverkarens webbplats for ytterligare
hjalp. Det ar viktigt att ha en lokal kontaktpunkt for sakerhetsfragor.



Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla séker och effektiv anvandning av din
CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Regelbundet underhall
och folisamhet med sékerhetsprotokoll kommer att forbattra din upplevelse och prestanda. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni instrukce pro CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny, aby se zajistilo bezpeéné pouZivani,
manipulace a Gdrzba vasi hlavné. Pfed pouZitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku a dodrZujte vSechny pokyny,
abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla hlaven pouzivana pouze pro svilj zamysleny tcel.

Vzdy s hlavni manipulujte opatrné, abyste pfedesli nehodam.

Uchovaveijte hlaveii mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte hlaveri na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti, okamzité prestafite hlaven pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

® Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se komponent( zbrani ve vasi oblasti.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€éetné ochrany oci, pfi manipulaci s hlavni.

Ujistéte se, Ze je hlaven Cista a bez pfekdzek pred pouzitim.

Neprekracujte doporucené specifikace kalibru pro vasi zbran.

Vyhnéte se pouzivani hlavné s munici, ktera neodpovida jejim specifikacim.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo odstranénim hlavné.

Pouzivejte hlaven v fizeném prostredi, abyste minimalizovali rizika.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla oblast pfi pouzivani zbrané volna od divaka.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran Uplné vybité.

Odstrafite stavajici hlaven ze zbran& podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte zavity a montazni oblast zbrané na jakékoli necistoty nebo poSkozeni.
Opatrné naSroubujte CONTOUR #5 BARREL na zbran a zajistéte bezpe€né uchyceni.
Zkontrolujte spravné zarovnani a funk¢nost.

2. Pouziti:

NaloZte zbrafi podle pokyn( vyrobce.

Vzdy mifte zbran bezpecnym smérem, kdyz jste pfipraveni stfilet.
Dodrzujte standardni provozni postupy pro manipulaci se zbranémi.

Po pouziti dikladné vycCistéte hlaven, abyste udrzZeli jeji vykon a Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je hlaven poSkozena natolik, Ze neni opravitelna, poradte se s odbornikem o bezpe€nych moznostech
likvidace.

®* Nevyhazujte hlaven do bézného doméciho odpadu. Misto toho kontaktujte licencovaného prodejce zbrani pro
spravnou likvidaci.

Zaver



Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynli mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi
CONTOUR #5 BARREL SHILEN 30 CALIBER 110 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Pravidelna udrzba a

dodrZovani bezpecénostnich protokoll zlepsi vasi zkuSenost a vykon. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym
bezpec€nostnim instrukcim.



